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W Sbirka soudnich rozhodnuti

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (sedmého senatu)

17. listopadu 2022 *

v,,Rizeni o predbézné otdzce — Socidlni politika — Rovné zachézeni v zaméstndni a povoldni —

Clanek 21 Listiny zakladnich prav Evropské unie — Smérnice 2000/78/ES — Clanek 2 odst. 2, ¢l. 4

odst. 1 acl. 6 odst. 1 — Zékaz diskriminace na zédkladé véku — Vnitrostatni pravni iprava, ktera
stanovi maximalni vékovou hranici 30 let pro nébor policejnich komisaii — Odtvodnéni®

Ve véci C-304/21,

jejimz predmétem je zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce na zakladé clanku 267 SFEU, podana

rozhodnutim Consiglio di Stato (Statni rada, Itdlie) ze dne 23. dubna 2021, doslym Soudnimu

dvoru dne 12. kvétna 2021, v rizeni

VT

proti

Ministero dell’ Interno,

Ministero dell’Interno — Dipartimento della Pubblica Sicurezza — Direzione centrale per le
risorse umane,

SOUDNI DVUR (sedmy senit),
ve slozeni L. Arastey Sahun (zpravodajka), predsedkyné senatu, N. Wahl a J. Passer, soudci,
generdlni advokat: J. Richard de la Tour,
vedouci soudni kancelare: A. Calot Escobar,
s prihlédnutim k pisemné casti rizeni,
s ohledem na vyjadreni predlozena:
— za VT A. Bonannim a P. Pisellim, avvocati,

— za italskou vladu G. Palmieri, jako zmocnénkyni, ve spoluprici s E. De Bonisem a G. M. De
Socio, avvocati dello Stato,

— za némeckou vladu J. Mollerem a A. Hoesch, jako zmocnénci,

* Jednaci jazyk: ital$tina.
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— za feckou vladu M. Tassopoulou, jako zmocnénkyni,
— za Evropskou komisi D. Martinem a D. Recchia, jako zmocnénci,

s prihlédnutim k rozhodnuti, prijatému po vyslechnuti generalniho advokata, rozhodnout véc bez
stanoviska,

vydava tento

Rozsudek

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce se tykd vykladu smérnice Rady 2000/78/ES ze dne
27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny ramec pro rovné zachdzeni v zaméstnani a povolani
(Ut. vést. 2000, L 303, s. 16; Zvl. vyd. 05/04, s. 79), ¢lanku 3 SEU, ¢lanku 10 SFEU, jakoz i ¢lanku 21
Listiny zakladnich prav Evropské unie (dile jen ,Listina®).

Tato zadost byla predlozena v ramci sporu mezi VT na strané jedné a Ministero dell'Interno
(ministerstvo vnitra) a Ministero dell'Interno — Dipartimento della Pubblica Sicurezza -
Direzione centrale per le risorse umane (Ministerstvo vnitra — odbor vefejné bezpecnosti —
centralni feditelstvi lidskych zdrojd, Itdlie) na strané druhé tykajictho se rozhodnuti neumoznit
VT Gcast ve vybérovém fizeni porddaném za tcelem obsazeni mist komisafe Polizia di Stato
(statni policie, Itdlie) z davodu, ze dosdhl maximdlni vékové hranice stanovené za timto tcelem.

Pravni ramec

Unijni pravo
Body 18 a 23 odtivodnéni smérnice 2000/78 uvadéji:

»(18) Tato smérnice zejména nevyzaduje, aby ozbrojené sily, policie, vézenské nebo zachranné
sluzby prijimaly nebo zaméstndvaly osoby, které nemaji pozadovanou schopnost
vykonavat radu funkci, jejichz vykonavani by se od nich mohlo pozadovat se zretelem
k opravnénému cili zachovani operacni schopnosti téchto sluzeb.

[...]

(23) Za velmi omezenych okolnosti mtze byt rozdil v zachdzeni odivodnény v pripadech, kdy
vlastnost tykajici se [...] véku [...] pfredstavuje opravnény a rozhodujici pozadavek povolani,
kdy cil je legitimni a pozadavek priméreny. [...]“

Podle ¢lanku 1 smérnice 2000/78 je uUcelem této smérnice stanovit obecny ramec pro boj
s diskriminaci na zakladé ndbozenského vyznani ¢i viry, zdravotniho postizeni, véku nebo
sexudlni orientace v zaméstndni a povoldni, s cilem zavést v clenskych statech zdsadu rovného
zachazeni.
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Clanek 2 této smérnice, nadepsany ,Pojem diskriminace®, stanovi:

»1. Pro ucely této smérnice se ,zdsadou rovného zachizeni’ rozumi neexistence jakékoli primé
nebo neprimé diskriminace na jakémkoli zakladé uvedeném v ¢lanku 1.

2. Pro tcely odstavce 1 se

a) ,primou diskriminaci‘ rozumi, pokud se s jednou osobou zachdzi méné priznivé, nez se zachdazi
nebo zachézelo nebo by se zachazelo s jinou osobou ve srovnatelné situaci na zédkladé jednoho
z divodid uvedenych v ¢lanku 1;

[ ]“
4 uvedené érnice, na ny , ast piso i“, stanovi:
Clanek 3 uvedené smérnice, nadepsa Oblast ptisobnost

»1. V ramci pravomoci svéfenych [Evropské unii] se tato smérnice vztahuje na vsechny osoby ve
verejném i soukromém sektoru, véetné verejnych subjektd, pokud jde o

a) podminky pristupu k zaméstnani, samostatné vydélecné cinnosti nebo k povolani, vcetné
kritérii vybéru a podminek ndboru bez ohledu na obor ¢innosti a na vSech trovnich profesni
hierarchie vcetné ziskavani praktickych zkusenosti [vcetné postupu v zaméstnani];

[...]*

Cléanek 4 téze smérnice, nadepsany , Profesni pozadavky“, v odstavci 1 stanovi:

»Bez ohledu na ¢l. 2 odst. 1 a 2 mohou ¢lenské staty stanovit, ze rozdil v zachdzeni na zakladé vlastnosti
souvisejicich s jednim z didvodt uvedenych v ¢lanku 1 nepredstavuje diskriminaci, pokud z povahy
dotyc¢né pracovni cinnosti nebo z podminek jejiho vykonu vyplyvd, ze tyto vlastnosti predstavuji
podstatny a urcujici profesni pozadavek, je-li cil legitimni a pozadavek priméreny.“

Clanek 6 smérnice 2000/78, nadepsany ,,Opodstatnénost rozdiléi v zachizeni na zakladé véku®,
v odstavci 1 stanovi:

»Bez ohledu na ¢l. 2 odst. 2 mohou ¢lenské staty stanovit, Ze rozdily v zachdzeni na zdkladé véku
nepredstavuji diskriminaci, jestlize jsou v souvislosti s vnitrostaitnimi pravnimi predpisy objektivné
a rozumné odtvodnény legitimnimi cili, zejména legitimnimi cili politiky zaméstnanosti, trhu prace
a odborného vzdélavani, a jestlize prostredky k dosazeni uvedenych cilti jsou pfiméfené a nezbytné.

Tyto rozdily v zachdzeni mohou zahrnovat zejména:

[...]

c) stanoveni maximalniho véku pro prijeti, ktery je zalozen na pozadavcich doty¢ného pracovniho
mista na odbornou pfipravu nebo na potfebé primérené doby zaméstnani pired odchodem do
dtchodu.”
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Italské pravo

Legislativni narizeni ¢. 165/1997

Podle ¢lankd 1 a 2 decreto legislativo n. 165 — Attuazione delle deleghe conferite dall’articolo 2,
comma 23, della legge 8 agosto 1995, n. 335, e dall’articolo 1, commi 97, lettera g), e 99, della
legge 23 dicembre 1996, n. 662, in materia di armonizzazione al regime previdenziale generale
dei trattamenti pensionistici del personale militare, delle Forze di polizia e del Corpo nazionale
dei vigili del fuoco, nonche del personale non contrattualizzato del pubblico impiego [legislativni
narizeni ¢. 165, kterym se provadi pravomoci zalozené ¢l. 2 odst. 23 zdkona 335 ze dne
8. srpna 1995, a ¢l. 1 odst. 97 pism. g) a odst. 99 zdkona ¢. 662 ze dne 23. prosince 1996
o harmonizaci dichodt ozbrojenych slozek, policie a statnich zaméstnanca hasi¢skych sbord,
jakoz i nesmluvnich zaméstnancti ve verejné sluzbé s obecnym systémem socialniho zabezpeceni]
ze dne 30. dubna 1997 (GURI ¢. 139 ze dne 17. Cervna 1997), ¢ini vékova hranice, po jejimz
dosazeni musi prislusnici statni policie odejit do diichodu, 61 let.

Zdkon ¢ 127/1997

Obecnd uprava vékové hranice pro acast ve verejnych vybérovych fizenich je obsazena v ¢l. 3
odst. 6 legge n. 127 — Misure urgenti per lo snellimento dell’attivita amministrativa e dei
procedimenti di decisione e di controllo (zakon ¢. 127 o naléhavych opatfenich pro racionalizaci
spravni ¢innosti a rozhodovacich a kontrolnich fizeni) ze dne 15. kvétna 1997 (GURI ¢. 113 ze dne
17. kvétna 1997 — bézny doplnék ke GURI ¢. 98), podle kterého ,[t]cast ve vybérovych fizeni
poradanych ve vefejné spravé nemuze byt omezena vékovou hranici s vyjimkou pripadi
stanovenych pravnimi predpisy vypracovanymi jednotlivymi spravnimi organy na zékladé povahy
sluzby ¢i objektivnich potfeb daného spravniho organu®.

Legislativni narizeni ¢. 334/2000

Funkce policejniho komisare je upravena v decreto legislativo n. 334. — Riordino dei ruoli del
personale direttivo e dirigente della Polizia di Stato, a norma dell’articolo 5, comma 1, della legge
31 marzo 2000, n. 78 (legislativni nafizeni ¢. 334 — Reorganizace funkce vykonného personilu
a reditelstvi statni policie v souladu s ¢l. 5 odst. 1 zdkona ¢. 78 ze dne 31. brezna 2000) ze dne
5. fijna 2000 (GURI ¢. 271 ze dne 20. listopadu 2000 — bézny doplnék ke GURI ¢. 190, dile jen
»legislativni narizeni ¢. 334/2000).

Clanek 2 odst. 2 tohoto legislativniho natizeni popisuje funkci policejniho komisare nasledovné:

»Osoby ve sluzebnim poméru maji az do hodnosti hlavniho komisare status prislusnika verejné
bezpecnosti a prislusnika soudni policie. Ve vztahu k dosazené hodnosti vykonavaji funkce dané
institucionalnimi tukoly statni policie a spravy verejné bezpec¢nosti s autonomni rozhodovaci
odpovédnosti a odpovidajicim odbornym piinosem. Rovnéz zajistuji Skoleni zaméstnanct
a v zavislosti na své odborné kvalifikaci plni tkoly pfi vzdélavani a vycviku zaméstnanct statni policie.
Tito zameéstnanci jsou pfimymi spolupracovniky osob s vyssi hodnosti v ramci téze hodnostni skupiny
a v pripadé nepritomnosti nebo prekazek ve vykonu sluzby je nahrazuji v fizeni urada a atvard. Jsou-li
povéreni prislusnou funkci, jakoz i pfi nahrazovani vedouciho pracovnika detasovanych komisarstvi
verejné bezpecnosti, plni hlavni komisari také funkce mistniho organu verejné bezpecnosti. Uvedeni
zaméstnanci rovnéz vykonavaji s plnou odpovédnosti za vydané prikazy a za dosazené vysledky
funkce spocivajici v fizeni Gradf a Gtvard, které nejsou vyhrazeny pro zaméstnance s vy$si hodnosti,
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jakoz i funkce spocivajici v usmeérnovani a koordinovéni vice organizac¢nich slozek v ramci tGradu, ke
kterému jsou prirazeni. [...]

Podle ¢lanku 3 odst. 1 uvedeného legislativniho naftizeni , [v]ékova hranice pro ucast ve vybérovém
rizeni, kterd nesmi presahovat 30 let, je stanovena narizenim prijatym podle cl. 3 odst. 6 zdkona
¢. 127 ze dne 15. kvétna 1997 s vyhradou vyjimek uvedenych ve vy$e uvedeném narizeni®.

Clanek 3 odst. 3 téhoz legislativniho narizeni stanovi, Ze nafizeni ministra vnitra stanovi
»podminky zkousek fyzické zdatnosti, pozadavky na télesnou a dusevni zpusobilost a na
odbornost, jakoz i podminky jejich hodnoceni”.

Podle ¢lanku 3 odst. 4 legislativnitho narizeni ¢. 334/2000 ,[20] % volnych pozic s hodnosti
komisare je vyhrazeno pro zaméstnance statni policie, ktefi maji pozadovany diplom v oboru
prava a ktefi neprekrocili vék 40 let [...]“.

Ministerska vyhlaska ¢. 103/2018

Narizenim uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 legislativniho narizeni ¢. 334/2000 je decreto ministeriale
n. 103 — Regolamento recante norme per l'individuazione dei limiti di eta per la partecipazione ai
concorsi pubblici per 'accesso a ruoli e carriere del personale della Polizia di Stato (ministerské
narizeni ¢. 103 — Narizeni, kterym se stanovi pravidla pro vékové hranice pro ucast ve verejnych
vybérovych fizenich na funkce a sluzebni pomér zaméstnanc stitni policie) ze dne
13. cervence 2018 (GURI ¢. 208 ze dne 7. zari 2018, dile jen ,ministerské narizeni ¢. 103/2018%),
prijaté ministerstvem vnitra, jehoz ¢l. 3 odst. 1 stanovi:

»Pro ucast ve verejném vybérovém rizeni na funkci komisare a technického reditele statni policie je
stanovena maximalni vékova hranice 30 let.”

Spor v pivodnim rizeni a predbézna otazka

Dne 2. prosince 2019 usporadalo ministerstvo vnitra vybérové rizeni na zdkladé kvalifika¢nich
predpokladti a zkousek za tGcelem obsazeni 120 pracovnich mist komisare statni policie. Vyzva
k podavani prihlasek zminovala na zakladé ministerského narizeni ¢. 103/2018 mezi obecnymi
podminkami pro ucast v tomto vybérovém rfizeni, ze uchaze¢im musi byt 18 let a nesmi byt az na
urcité zvlastni pripady starsi 30 let.

VT se pokusil podat prihlasku do uvedeného vybérového rizeni v elektronické podobé. Pocitacova
aplikace urcend pro tento ti¢el mu vSak v podani této prihlasky zabranila z ddvodu, ze nesplnuje
podminku véku uvedenou v predchozim bodé. Vzhledem k tomu, Ze se narodil v roce 1988,
doséhl jiz véku 30 let a nevztahuje se na néj Zadny ze zvlastnich pripadd, v nichz takova vékova
hranice neplati.

VT proto podal zalobu k Tribunale amministrativo regionale per il Lazio (regiondlni spravni soud
pro Lazio, Itdlie) proti vyzvé k podavani prihlasek, ministerskému natizeni ¢. 103/2018

a konkludentnimu rozhodnuti o nepfipusténi jeho prihlasky do téhoz vybérového fizeni.

Na zékladé predbézného opatfeni prijatého timto soudem byla VT s vyhradou umoznéna ucast
v tomto vybérovém rizeni, v jehoz ramci poté uspésné absolvoval predvybérové kolo.
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Nicméné rozsudkem ze dne 2. biezna 2020 uvedeny soud zalobu VT zamitl z divodu, ze vékova
hranice popsand v bodé 17 tohoto rozsudku predstavuje ,primérené omezeni“ a neni v rozporu
s Costituzione della Repubblica Italiana (Ustava Italské republiky) ani s ustanovenimi unijniho
prava — konkrétné se smérnici 2000/78 — ktera zakazuji diskriminaci mimo jiné na zakladé véku.

VT podal proti tomuto rozsudku odvolani k predkladajicimu soudu, Consiglio di Stato (Statni
rada, Italie), v némz uplatnoval rozpor tpravy doty¢né vékové hranice jak s unijnim pravem, tak
s ustavou Italské republiky a dal$imi ustanovenimi italského prava.

Pokud jde o unijni pravo, spolecnost VT se dovolaval aplikace smérnice 2000/78, ¢lanku 21 Listiny
a ¢lanku 10 SFEU. Tvrdil, ze stanoveni maximalni vékové hranice pro ticast ve vybérovém rizeni
dotceném v pavodnim fizeni na 30 let predstavuje nepfimérenou diskriminaci. Skute¢nost, ze
néktera ustanoveni dotéené vyzvy k podavani prihlasek stanovi pro urcité kategorie uchazeci
vys$$i vékovou hranici, je podle jeho nazoru jesté neprimérenéjsi. Tato vyzva k podavani prihlasek
totiz podle néj stanovi, ze maximalni vékova hranice ,se zvySuje nejvice o tfi roky na zakladé doby
vojenské sluzby, kterou uchazec skute¢né odslouzil®, ,vékové omezeni neplati pro zaméstnance
statni policie” a ,pro osoby vykonavajici sluzbu v civilni sprdvé ministerstva vnitra je vékova
hranice pro Gcast ve vybérovém fizeni stanovena na 35 let".

Ministerstvo vnitra navrhlo, aby bylo odvoldni VT zamitnuto.

Predkladajici soud ma za to, Ze se v projednavaném pripadé jedné o diskriminaci na zékladé véku
ve smyslu ¢lanku 2 smérnice 2000/78, kterd neni odivodnéna s ohledem na jeji clanky 4 a 6.

V tomto ohledu tento soud tvrdi, Ze ze znéni ¢l. 2 odst. 2 legislativniho narizeni ¢. 334/2000 zjevné
vyplyva, ze funkce policejniho komisare jsou predevsim ridicimi a administrativnimi funkcemi.
Pouzitelnd vnitrostatni ustanoveni totiz podle néj nepovazuji za podstatné operacni vykonné
funkce, které jako takové vyzaduji zvlasté vysokou fyzickou zdatnost srovnatelnou s tim, co je
vyzadovino od pouhého prislusnika policejntho sboru ve smyslu rozsudku ze dne
15. listopadu 2016, Salaberria Sorondo (C-258/15, EU:C:2016:873).

Uvedeny soud ma dale za to, Ze projednavana véc musi byt rovnéz srovnana s véci, ve které byl
vydan rozsudek ze dne 13. listopadu 2014, Vital Pérez (C-416/13, EU:C:2014:2371), v némz byla
za neprimérenou povazovana vékova hranice 30 let stanovena pro pristup na pozici pouhého
prislusnika mistni policie v pripadé, kdy prislusné funkce byly v zdsadné administrativni, avsak
nebyly vylouceny zésahy vyzadujici pouziti fyzické sily. Tato vékova hranice musi byt tedy podle
néj tim spise povazovana za neadekvatni v projednavané véci, jelikoz zasahy tohoto typu nepatfi
mezi typické tkoly policejnich komisarti.

I jiné argumenty podle néj potvrzuji nepfimérenost uvedené vékové hranice.

Zaprvé predkladajici soud uvadi, ze dotc¢ené vybérové rizeni zahrnuje zkousku fyzické zdatnosti
podle ¢l. 3 odst. 3 legislativniho narizeni ¢. 334/2000 a ze neuspéch pri této zkousSce ma za
nasledek vylouceni uchazece z vybérového rizeni. Vzhledem k tomu, Ze u policejnich komisari
nejsou stanoveny takové pozadavky na zvlasté vysokou fyzickou zdatnost, jako jsou pozadavky
dotcené ve véci, v niz byl vydan rozsudek ze dne 15. listopadu 2016, Salaberria Sorondo
(C-258/15, EU:C:2016:873), musi byt vyrazovaci zkouska fyzické zdatnosti v kazdém pripadé
povazovana za dostatecnou k zajisténi toho, ze budou prislusné funkce moci byt vykonavany
pozadovanym zpusobem.
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Zadruhé ¢l. 3 odst. 4 tohoto legislativniho narizeni, ktery stanovi kvétu vyhrazenou pro prislusniky
v aktivni sluzbé, kteri nepresahuji vék 40 let, potvrzuje skutecnost, ze dosazeni tohoto véku ke dni
prihlaseni se do dotceného vybérového fizeni, neni neslucitelné s vykonem funkce policejniho
komisare.

Zatreti dlichodovy vék stanoveny na 61 let umoznuje v kazdém pripadé zajistit primérenou délku
sluzby, a to i v pfipadé osoby, ktera nastoupila do sluzby po dovrseni véku 30 let.

Za téchto okolnosti se Consiglio di Stato (Statni rada) rozhodla prerusit fizeni a polozit Soudnimu
dvoru nasledujici predbéznou otazku:

»Musi byt smérnice [2000/78], ¢lanek 3 SEU, ¢lanek 10 SFEU a ¢lanek 21 [Listiny] vykladany v tom
smyslu, Ze brani vnitrostatni pravni Gpravé obsazené v legislativnim narizeni ¢. 334/2000 ve znéni
pozdéjsich zmén a doplnkd a v pravnich predpisech niz$i pravni sily prijatych Ministero
dell'Interno (ministerstvem vnitra), ktera stanovi vékovou hranici [30] let pro ucast ve vybérovém
rizeni na mista komisare ve sboru prislusnika Polizia di Stato (statni policie)?*

K predbézné otazce

Uvodem je tieba poznamenat, Ze v ramci zadosti o rozhodnuti o piedbézné otazce se predkladajici
soud taze Soudniho dvora na vyklad smérnice 2000/78, ¢lanku 3 SEU, ¢lanku 10 SFEU a ¢lanku 21
Listiny.

Pokud jde o ¢lanek 3 SEU a ¢lanek 10 SFEU, staci konstatovat, ze ¢lanek 3 SEU pouze stanovi cile
Unie vyjadfené jinymi ustanovenimi Smluv a ¢ldnek 10 SFEU stanovi povinnosti nikoli pro ¢lenské
staty, nybrz pro Unii. Tyto dva ¢lanky tudiz nejsou relevantni pro Gcely analyzy otdzky polozené
v projedndvané véci.

Je tedy tfeba mit za to, Ze podstatou otazky predkladajiciho soudu je, zda musi byt ¢l. 2 odst. 2, ¢l. 4
odst. 1 a ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2000/78 s ohledem na ¢lanek 21 Listiny vykladdny v tom smyslu, Ze
brani vnitrostatni pravni apraveé, ktera stanovi maximalni vékovou hranici 30 let pro ucast ve
vybérovém fizeni, jehoz cilem je nébor policejnich komisari.

Uvodem je treba pripomenout, Ze zdkaz jakékoli diskriminace zaloZené mimo jiné na véku je
zakotven v clanku 21 Listiny a Ze tento zdkaz byl v oblasti zaméstnani a povolani konkretizovan
smérnici 2000/78 [rozsudek ze dne 3. ¢ervna 2021, Ministero della Giustizia (Notari), C-914/19,
EU:C:2021:430, bod 19 a citovana judikatura].

Nejdrive je tak tfeba ovérit, zda se na pravni Gpravuy, o kterou se jednd v pavodnim rizeni, vztahuje
smérnice 2000/78.

V tomto ohledu ¢l. 3 odst. 1 legislativniho natizeni ¢. 334/2000, podle néhoz se osoby, které
doséahly véku 30 let, nemohou ztcastnit vybérového fizeni, jehoz cilem je nadbor komisart statni
policie, ovliviiuje podminky nédboru téchto pracovnikd. Pravni Gprava této povahy proto musi byt
povazovana za pravni upravu stanovici pravidla v oblasti pristupu k zaméstnani ve verejném
sektoru ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) smérnice 2000/78 (v tomto smyslu viz rozsudky ze dne
13. listopadu 2014, Vital Pérez, C-416/13, EU:C:2014:2371, bod 30, a ze dne 15. listopadu 2016,
Salaberria Sorondo, C-258/15, EU:C:2016:873, bod 25).
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Z toho vyplyva, ze pravni uprava, o kterou se jedna ve véci v ptivodnim fizeni, spada do rozsahu
plusobnosti smérnice 2000/78.

Pokud jde dile o otdzku, zda tato pravni Gprava zaklada rozdilné zachdzeni na zakladé véku ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 smérnice 2000/78, je treba pripomenout, Ze podle tohoto ustanoveni se
»zasadou rovného zachdzeni“ rozumi neexistence jakékoli pfimé nebo nepfimé diskriminace na
jakémbkoli zakladé uvedeném v ¢lanku 1 této smérnice. Clanek 2 odst. 2 pism. a) uvedené smérnice
upresnuje, ze pro Ucely jejiho ¢l. 2 odst. 1 se pfimou diskriminaci rozumi, pokud se s jednou
osobou zachdzi méné priznivé nez s jinou osobou ve srovnatelné situaci na zdkladé jednoho
z divodt uvedenych v ¢lanku 1 téze smérnice (rozsudek ze dne 15. listopadu 2016, Salaberria
Sorondo, C-258/15, EU:C:2016:873, bod 28).

V projednavaném pripadé vede podminka véku stanovend v ¢l. 3 pism. b) legislativniho narizeni
334/2000 k tomu, ze se s nékterymi osobami zachdzi méné pfiznivé nez s jinymi osobami ve
srovnatelnych situacich pouze z toho dtvodu, Ze dosahly véku 30 let.

Jak se shoduji v$ichni z¢astnéni, ktefi predlozili pisemna vyjadreni, pravni Gprava dotcena ve véci
v pavodnim rizeni tedy zavadi rozdilné zachazeni primo zalozené na véku ve smyslu ustanoveni
¢l. 1 ve spojeni s ¢l. 2 odst. 2 pism. a) smérnice 2000/78 (v tomto smyslu viz rozsudky ze dne
13. listopadu 2014, Vital Pérez, C-416/13, EU:C:2014:2371, bod 33, a ze dne 15. listopadu 2016,
Salaberria Sorondo, C-258/15, EU:C:2016:873, bod 30).

Za téchto podminek je konec¢né tfeba ovérit, zda maze byt takové rozdilné zachazeni odiivodnéno
s ohledem na ¢l. 4 odst. 1 nebo ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2000/78.

K clanku 4 odst. 1 smérnice 2000/78.

Clanek 4 odst. 1 smérnice 2000/78 na prvnim misté stanovi, Ze rozdil v zachdzeni na zdkladé
vlastnosti souvisejicich s jednim z davoda uvedenych v clanku 1 této smérnice nepredstavuje
diskriminaci, pokud z povahy doty¢né pracovni ¢innosti nebo z podminek jejiho vykonu vyplyva,
Ze tyto vlastnosti predstavuji podstatny a urcujici profesni pozadavek, je-li cil legitimni
a pozadavek priméreny.

Z tohoto ustanoveni vyplyva, ze takovy podstatny a urcujici profesni pozadavek musi predstavovat
nikoliv d@ivod, na némz je zalozeno rozdilné zachazeni, nybrz vlastnost souvisejici s timto
divodem (rozsudek ze dne 15. listopadu 2016, Salaberria Sorondo, C-258/15, EU:C:2016:873,
bod 33 a citovana judikatura).

Soudni dvir v tomto ohledu rozhodl, Ze disponovani zvlastnimi fyzickymi schopnostmi je
vlastnosti souvisejici s vékem a Ze tkoly tykajici se ochrany osob a majetku, zatykani pachatela
trestné cinnosti a dohledu nad nimi, jakoz i preventivnich hlidek mohou vyzadovat pouzivani
fyzické sily. Povaha téchto tkola predpoklada zvlastni fyzickou zdatnost, jelikoz fyzicka selhani
pri vykonu uvedenych tkold mohou mit znacné dasledky nejen pro prislusniky policie samotné
a pro treti osoby, ale také pro udrzeni verejného poradku (v tomto smyslu viz rozsudky ze dne
13. listopadu 2014, Vital Pérez, C-416/13, EU:C:2014:2371, bod 39, a ze dne 15. listopadu 2016,
Salaberria Sorondo, C-258/15, EU:C:2016:873, bod 35).

Z toho vyplyvd, ze pozadavek mit zvlastni fyzické schopnosti za icelem plnéni takovych tkolid

policie, jako je zajistovani ochrany osob a majetku, garantovani svobodného vykonu prav
a svobod kazdého jednotlivce i zajistovani bezpecnosti obcand, mize byt povazovan za podstatny
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a urcujici profesni pozadavek ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2000/78 pro vykon profese
prislusnika policie (v tomto smyslu viz rozsudek ze dne 15. listopadu 2016, Salaberria Sorondo,
C-258/15, EU:C:2016:873, bod 36).

V projednavané véci pritom predklddajici soud tvrdi, Ze z ¢l. 2 odst. 2 legislativniho narizeni
¢. 334/2000 vyplyva, ze policejni komisaf vykondva predevsim ridici a administrativni funkce.
Operacni a vykonné funkce vyzadujici zvlasté vysokou fyzickou zdatnost nejsou podle néj
podstatné pro vykon povoldni policejntho komisare a zasahy vyzadujici pouziti fyzické sily
nepatii mezi typické tikoly policejnich komisarti.

Toto konstatovani je vSak zpochybnovano italskou vladou v jejim pisemném vyjadreni.

Podle této vlady cl. 2 odst. 2 legislativniho narizeni ¢. 334/2000 stanovi, ze takovymi prislusniky,
jako jsou policejni komisari, jsou prislusnici soudni policie, ktefi plni tkoly vlastni vS§em sluzbam
statni policie v¢etné operac¢nich tkolt spojenych s ochranou osob a majetku, které s sebou mohou
nést pouziti fyzickych donucovacich prostredkt. Kvalifikace prislusnikd verejné bezpecnosti
s sebou podle ni nese zaméstnani ve sluzbach verejného poradku, zejména v externich utvarech
urcenych k zajistovani fddného prabéhu demonstraci, které mohou vyzadovat maximalni fyzickou
zdatnost. Pouhd moznost, zZe se policejni komisar vyskytne v rizikovych situacich, staci podle ni
k odivodnéni pozadavku na fyzickou zdatnost spojeného s vékem.

Bude na predkladajicim soudu, ktery je jediny prislusny k vykladu pouzitelnych vnitrostatnich
pravnich predpist, aby ur¢il, jaké funkce skute¢né plni komisari statni policie, a s ohledem na né
urcil, zda je zvlastni fyzicka zdatnost podstatnym a urcujicim profesnim pozadavkem ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 smérnice 2000/78.

V tomto ohledu musi tento soud prihlédnout k funkcim, které komisari obvykle skute¢né
vykonavaji pri plnéni béznych ukold. Skutecnost, Ze poté, co uspéli ve vybérovém rizeni, lze
vyzadovat, aby nékteri komisari méli v zavislosti na specifickych vlastnostech pracovniho mista,
na néz budou konkrétné pridéleni, zvlastni fyzickou zdatnost, mize byt zajisté zohlednéna pro
ucely vybéru osoby, ktera by méla toto pracovni misto obsadit. To vSak nemize odivodnit
stanoveni vékové hranice pro ucast v takovém obecném vybérovém rizeni, jako je vybérové rizeni
dotcené v pivodnim fizeni.

Pokud predkladajici soud konstatuje, ze vzhledem k funkcim, které ve skutecnosti obvykle plni
komisafi statni policie, neni zvlastni fyzicka zdatnost podstatnym a urcujicim profesnim
pozadavkem ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2000/78, bude muset konstatovat, ze toto
ustanoveni ve spojeni s ¢l. 2 odst. 2 této smérnice brani pravni Gpravé dot¢ené v ptivodnim fizeni.

Pokud naopak predkladajici soud konstatuje, ze s ohledem na tyto funkce je zvlastni fyzicka
zdatnost podstatnym a urcujicim profesnim pozadavkem ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 uvedené
smérnice, bude muset jesté ovérit, zda dotcend vékova hranice sleduje legitimni cil a je primérend
ve smyslu tohoto ustanoveni.

Pokud jde o cil sledovany pravni apravou dot¢enou v ptivodnim rizeni, italska vlada tvrdi, ze tato
pravni Gprava stanovenim vékové hranice 30 let pro ucast ve vybérovém fizeni, jehoz cilem je
ndbor policejnich komisaiti, usiluje o zajisténi operacni schopnosti a radného fungovani
policejnich slozek.
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V tomto ohledu Soudni dvir rozhodl, Ze zabezpecit operacni schopnost a fddné fungovéni
policejniho sboru predstavuje legitimni cil ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2000/78 (rozsudky ze
dne 13. listopadu 2014, Vital Pérez, C-416/13, EU:C:2014:2371, bod 44, a ze dne
15. listopadu 2016, Salaberria Sorondo, C-258/15, EU:C:2016:873, bod 38).

Pokud jde dile o primérenost této pravni Gpravy, je tfeba pripomenout, ze podle bodu 23
odtivodnéni smérnice 2000/78 mtize byt za ,velmi omezenych okolnosti“ rozdil v zachizeni
odivodnény v pripadech, kdy vlastnost tykajici se zejména véku predstavuje opravnény
a rozhodujici pozadavek povolani. Clanek 4 odst. 1 této smérnice musi byt ostatné v rozsahu,
v némz umoznuje odchylit se od zdsady zdkazu diskriminace, vykladan striktné (rozsudek ze dne
13. listopadu 2014, Vital Pérez, C-416/13, EU:C:2014:2371, body 46 a 47, jakoz i citovana
judikatura).

V tomto ohledu Soudni dvir v rozsudku ze dne 15. listopadu 2016, Salaberria Sorondo (C-258/15,
EU:C:2016:873, body 41, 48 a 50), v podstaté rozhodl, Ze pravni tprava, kterd stanovi maximalni
vékovou hranici 35 let pro uchazece o pracovni mista prislusnikd policejniho sboru v prvni
hodnostni skupiné, kteri plni veskeré operativni a vykonné tikoly tohoto sboru, mize byt v zdsadé
povazovana za upravu, kterd neprekraCuje meze toho, co je nezbytné k uskutecnéni cile
uvedeného v bodé 56 tohoto rozsudku. Soudni dvir konkrétné uvedl, Ze tyto funkce mohou
vyzadovat pouziti fyzické sily, jakoz i plnéni tkold v obtiznych, nebo dokonce mimoradnych
zdsahovych podminkéch.

Obdobné v rozsudku ze dne 12. ledna 2010, Wolf (C-229/08, EU:C:2010:3, body 41 az 44), Soudni
dvlr dospél k zavéru o primérenosti opatreni spocivajictho ve stanoveni maximalni vékové
hranice pro prijimani na pracovni misto ve stfedni technické slozce hasi¢ti na 30 let poté, co na
zakladé védeckych udaja, které mél k dispozici, konstatoval, Ze nékteré z tukolt svérenych
prislusniktim této slozky hasi¢d, jako je boj proti pozartim, vyzaduji mimoradné vysoké fyzické
schopnosti a ze jen velmi malo prislusnikt ve véku vyssim nez 45 let ma fyzické schopnosti
dostate¢né pro vykon takové ¢innosti.

Naproti tomu v rozsudku ze dne 13. listopadu 2014, Vital Pérez (C-416/13, EU:C:2014:2371,
body 54 a 57), Soudni dvir rozhodl, Ze vnitrostatni pravni Uprava, kterd stanovi maximadlni vék
pro prijeti prislusnikt mistni policie na 30 let, uklada nepfiméreny pozadavek s tim, Ze vzhledem
k funkcim, které tito prislusnici plni a které zahrnuji zejména pomoc obcantim, ochranu osob
a majetku, zatykdni pachatelt trestné ¢innosti a dohled nad nimi, preventivni hlidky a regulaci
dopravy, schopnosti, které musi mit, nejsou vzdy srovnatelné s mimorddné vysokymi fyzickymi
schopnostmi, které jsou systematicky vyzadovany od hasict.

Z toho vyplyva, Ze za GcCelem urceni, zda pravni Gprava dotend v pavodnim rizeni stanovenim
maximalni vékové hranice pro ucast ve vybérovém fizeni, jehoz cilem je nabor policejnich
komisarti, na 30 let stanovila prfiméreny pozadavek, bude muset predkladajici soud zaprvé ovérit,
zda jsou funkce skutecné plnéné policejnimi komisafi hlavné operativnhimi nebo vykonnymi
funkcemi vyzadujicimi mimoradné vysokou fyzickou zdatnost. Pouze v posledné uvedeném
pripadé lze totiz tuto maximalni vékovou hranici povazovat za primérenou. Ze zadosti
o rozhodnuti o predbézné otazce pritom podle vseho vyplyva, zZe komisari statni policie takové
funkce neplni.
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Pro ucely analyzy proporcionality pravni Gpravy dotcené ve véci v ptivodnim fizeni je relevantni
i okolnost, na kterou poukazuje predkladajici soud a podle niz by vyrazovaci fyzickd zkouska
stanovena v ramci dotéeného vybérového fizeni mohla predstavovat vhodné a méné omezujici
opatreni nez stanoveni maximalni vékové hranice na 30 let.

Italska vlada se dovolava nutnosti snizit vyhledové priameérny vék v ramci policie za tcelem
obecného prenastaveni celkové struktury pristupu ke statni policii.

V tomto ohledu Soudni dvir v rozsudku ze dne 15. listopadu 2016, Salaberria Sorondo (C-258/15,
EU:C:2016:873, body 44 a 47), s ohledem na presné tidaje, které mu byly poskytnuty a na jejichz
zakladé lze predpovédét masivni starnuti prislusnika dotceného policejniho sboru, rozhodl, ze za
ucelem znovuvybudovéni uspokojivé vékové pyramidy je potfebu mit zvlastni fyzické schopnosti
chépat nikoli staticky v ramci vybérového fizeni, nybrz dynamicky s tim, Ze se rovnéz zohledni 1éta
sluzby, kterd budou nasledovat poté, co bude prislusnik pftijat.

Kromeé toho je tfeba zdtraznit, jak vyplyva z bodu 58 tohoto rozsudku, ze ve véci, v niz byl vydan
tento rozsudek, se jednalo o vybérové rizeni, jehoz cilem byl nabor prislusnikt policejniho sboru
v prvni hodnostni skupiné, ktefi neplni administrativni dkoly, nybrz v zasadé operativni
a vykonné tkoly.

Zadruhé bude na predkladajicim soudu, aby ovéril s ohledem na spis, ktery md k dispozici, nebo na
pripadné informace, které by mohl ziskat u vnitrostitnich organ, zda by pripadné
znovuvybudovani uspokojivé vékové pyramidy v ramci statni policie mohlo odivodnit vékovou
hranici dotéenou ve véci v pavodnim fizeni. Bude vSak muset zohlednit primeérny vék
zameéstnanct, kterych se tyka dotcené vybérové rizeni, a sice komisari statni policie, a nikoli vék
prislusnikd statni policie jako celku. Takové ovéreni je dile relevantni pouze v rozsahu, v némz
uvedeny soud konstatuje, ze funkce, které tito policejni komisafi skute¢né obvykle plni, si zadaji
zvlastni fyzickou zdatnost, kterd odivodnuje potfebu takového prenastaveni vékové pyramidy.

Pokud zde takova potreba neni, vyrazovaci fyzicka zkouska v ramci dotceného vybérového rizeni
by skute¢né predstavovala vhodné a méné omezujici opatieni nez stanoveni maximalni vékové
hranice na 30 let, jak to ¢ini pravni iprava dotcena v ptivodnim rizeni.

Podle téhoz soudu skutecnost, ze ¢l. 3 odst. 4 legislativniho nafizeni ¢. 334/2000 stanovi kvétu
vyhrazenou pro prislusniky policejniho sboru, ktefi nejsou starsi 40 let, umoznuje kromé toho
tvrdit, ze dovrseni tohoto véku ke dni prihldseni do vybérového frizeni neni neslucitelné
s vykonem funkce policejniho komisare, a ze tedy vékova hranice dotcend ve véci v pivodnim
fizeni je nepfimérend. Ve stejném duchu VT zdidraznuje, Ze tato vékova hranice je posunuta az
o tfi roky pro uchazece, ktefi splnili vojenskou sluzbu, je zrusena pro zaméstnance statni policie
a pro zameéstnance civilni spravy ministerstva vnitra je stanovena na 35 let.

Italska vlada tvrdi, ze cilem kvéty uvedené v predchozim bodé je zachovat schopnosti ziskané
osobami, které jsou jiz vySkoleny pro vykon policejni sluzby nebo sluzeb uzite¢nych pro funkci
policejniho komisare.

Existence této vyjimky, jakoz i vyjimek, na néz poukazuje VT, vSak potvrzuje neprimérenost
vékové hranice, o kterou se jednd ve véci v ptivodnim fizeni. Pravni Gprava je totiz zpasobila
zarucit dosazeni dovoldvaného cile pouze tehdy, kdyz skutecné odpovidd snaze dosdhnout jej
soudrznym a systematickym zptisobem (rozsudek ze dne 15. Cervence 2021, Tartu Vangla,
C-795/19, EU:C:2021:606, bod 44 a citovana judikatura).
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S vyhradou ovéfeni, kterda musi provést predkladajici soud, je tudiz zfejmé, Ze v rozsahu, v némz
funkce skute¢né plnéné komisari statni policie vyzaduji zvlastni fyzickou zdatnost, predstavuje
stanoveni maximalni vékové hranice na 30 let v ¢l. 3 odst. 1 legislativniho narizeni ¢. 334/2000
nepriméreny pozadavek s ohledem na ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2000/78.

K clanku 6 odst. 1 smérnice 2000/78

Pokud jde na druhém misté o otdzku, zda maze byt rozdilné zachdzeni zavedené pravni Gpravou
dotCenou v plivodnim fizeni odiivodnéno s ohledem na ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2000/78, je tieba
uvést, Ze tuto otazku je tfeba zkoumat pouze v pripadé, ze toto rozdilné zachazeni nemiize byt
odivodnéno na zdkladé cl. 4 odst. 1 této smérnice (v tomto smyslu viz rozsudek ze dne
15. listopadu 2016, Salaberria Sorondo, C-258/15, EU:C:2016:873, bod 49).

Clének 6 odst. 1 prvni pododstavec smérnice 2000/78 stanovi, ze rozdil v zachazeni na zakladé
véku nepredstavuje diskriminaci, jestlize je v souvislosti s vnitrostatnimi pravnimi predpisy
objektivné a rozumné odavodnén legitimnim cilem souvisejicim zejména s politikou
zameéstnanosti, trhem prace a odbornym vzdélavanim, a jestlize prostfedky k dosazeni tohoto cile
jsou primérené a nezbytné. Clanek 6 odst. 1 druhy pododstavec pism. c) této smérnice stanovi, ze
tyto rozdily v zachdzeni mohou zahrnovat zejména ,stanoveni maximalniho véku pro prijeti, ktery
je zalozen na pozadavcich doty¢ného pracovniho mista na odbornou pripravu nebo na potrebé
primérené doby zaméstnani pred odchodem do dtichodu®.

Je tedy treba zkoumat, zda takovd podminka tykajici se maximalniho véku 30 let pro ucast ve
vybérovém fizeni, jehoz cilem je ndbor policejnich komisafd, jak vyplyva z ¢l. 3 odst. 1
legislativniho narizeni 334/2000, je odtivodnéna legitimnim cilem ve smyslu ¢l. 6 odst. 1 smérnice
2000/78 a zda prostredky zavedené k dosazeni uvedenych cilii jsou primérené a nezbytné.

Ze zadosti o rozhodnuti o predbézné otazce nevyplyva, ze pravni uprava dotCend v ptivodnim
rizeni uvadi, jaky je cil, ktery sleduje. Soudni dvir nicméné rozhodl, z ¢l. 6 odst. 1 smérnice
2000/78 nelze dovodit, ze skutecnost, ze pravni Uprava dotCend ve véci v pavodnim fizeni
neupresnuje sledovany cil, automaticky vylucuje, ze by tato pravni tprava mohla byt odéivodnéna
na zdkladé tohoto ustanoveni. Pri neexistenci takového upresnéni je nicméné dilezité, aby jiné
skutec¢nosti, vychazejici z obecného kontextu predmétného opatreni, umoznovaly identifikaci cile
tohoto opatfeni za tcelem vykonu soudniho prezkumu jak jeho legitimity, tak pfiméfenosti
a nezbytnosti prostfedkd pouzitych k dosazeni tohoto cile (rozsudek ze dne 13. listopadu 2014,
Vital Pérez, C-416/13, EU:C:2014:2371, bod 62 a citovana judikatura).

Cile, které lze povazovat za ,legitimni“ ve smyslu ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2000/78, a tudiz za
zpusobilé k odivodnéni vyjimky ze zasady zdkazu diskriminace na zakladé véku, jsou cile, které
jsou soucasti socidlni politiky (rozsudek ze dne 13. zari 2011, Prigge a dalsi, C-447/09,
EU:C:2011:573, bod 81, jakoz i citovana judikatura).

Pokud lze vékovou hranici stanovenou pravni upravou dotlenou ve véci v pavodnim frizeni
povazovat za hranici zalozenou na pozadavcich doty¢ného pracovniho mista na odbornou
pripravu nebo na potrebé primérené doby zaméstnani pred odchodem do diichodu ve smyslu
¢l. 6 odst. 1 druhého pododstavce pism. c) této smérnice, mohla by odivodnit rozdilné zachdzeni
dotcené ve véci v ptivodnim fizeni, je-li toto rozdilné zachdzeni ,,v souvislosti s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy objektivné a rozumné od@vodnén[o]“ ve smyslu tohoto ustanoveni (v tomto
smyslu viz rozsudek ze dne 13. listopadu 2014, Vital Pérez, C-416/13, EU:C:2014:2371, body 64
a 65).

12 ECLL:EU:C:2022:897
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I v takovém pripadé by pritom bylo tieba zkoumat, zda jsou prostredky pouzité k dosazeni téchto
cild pfimérené a nezbytné.

V tomto ohledu Soudni dvir nema k dispozici informace umoznujici konstatovat, ze vékova
hranice dotCend ve véci v plivodnim fizeni je pfiméfend a nezbytna s ohledem na cil zajistit
vzdélavani policejnich komisart.

Pokud jde déle o cil zajistit pfimérené dlouhou dobu zaméstnani pfed odchodem do dichodu,
z informaci poskytnutych predkladajicim soudem vyplyva, ze diichodovy vék pro zaméstnance
statni policie je stanoven na 61 let.

Z toho vyplyv4, Ze vnitrostatni pravni Gprava, kterd stanovi maximalni vék pro ucast ve vybérovém
rizeni, jehoz cilem je nabor policejnich komisard, na 30 let, nemiize byt v zdsadé povazovana za
nezbytnou k tomu, aby doty¢nym komisaiim byla zajisténa primérend doba zaméstnani pred
odchodem do dichodu ve smyslu ¢l. 6 odst. 1 druhého pododstavce pism. ¢) smérnice 2000/78
(v tomto smyslu viz rozsudek ze dne 13. listopadu 2014, Vital Pérez, C-416/13, EU:C:2014:2371,
bod 72), zejména pokud predkladajici soud po posouzeni vSech relevantnich skute¢nosti potvrdi,
ze funkce policejnich komisara nezahrnuji hlavné fyzicky naroc¢né ukoly, které by prijati policejni
komisari vyssiho véku nebyli schopni vykonavat po dostatecné dlouhou dobu (v tomto smyslu viz
rozsudky ze dne 12. ledna 2010, Wolf, C-229/08, EU:C:2010:3, bod 43, a ze dne 15. listopadu 2016,
Salaberria Sorondo, C-258/15, EU:C:2016:873, bod 46).

Za téchto podminek a s vyhradou potvrzeni predklddajicim soudem nemtize byt rozdilné
zachdzeni vyplyvajici z takového ustanoveni, jako je ¢l. 3 odst. 1 legislativniho narizeni
¢. 334/2000, odtivodnéno na zakladeé Cl. 6 odst. 1 druhého pododstavce pism. ¢) smérnice 2000/78.

S ohledem na vyse uvedené je tieba na polozenou otdzku odpovédét tak, ze ¢l. 2 odst. 2, ¢l. 4 odst. 1
a ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2000/78 musi byt s ohledem na ¢lanek 21 Listiny vykladany v tom smyslu,
ze brani vnitrostatni pravni Gpravé, ktera stanovi maximalni vékovou hranici 30 let pro Gcast ve
vybérovém rizeni, jehoz cilem je ndbor policejnich komisart, jestlize funkce skutecné plnéné
témito komisafi statni policie nevyzaduji zvlastni fyzickou zdatnost, nebo v pripadé, ze takovou
fyzickou zdatnost vyzaduji, jevi-li se, ze takova tprava sice sleduje legitimni cil, avsak uklada
nepriméreny pozadavek, coz prislusi ovérit vnitrostatnimu soudu.

K nakladam rizeni

Vzhledem k tomu, ze fizeni ma, pokud jde o ucastniky ptivodniho fizeni, povahu inciden¢niho
fizeni ve vztahu ke sporu probihajicimu pred predklddajicim soudem, je k rozhodnuti
o nékladech rizeni prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim jinych vyjadreni
Soudnimu dvoru nez vyjadreni uvedenych tcastnika fizeni se nenahrazuji.

Z téchto divodi Soudni dvir (sedmy senat) rozhodl takto:

Clinek 2 odst. 2, ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 6 odst. 1 smérnice Rady 2000/78/ES ze dne
27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny ramec pro rovné zachazeni v zaméstnani
a povolani, musi byt s ohledem na clanek 21 Listiny zakladnich prav Evropské unie
vykladany v tom smyslu, Ze brani vnitrostatni pravni apravé, ktera stanovi maximalni
vékovou hranici 30 let pro ucast ve vybérovém rizeni, jehoZ cilem je nabor policejnich
komisari, jestlize funkce skutecné plnéné témito komisari statni policie nevyzaduji zvlastni
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fyzickou zdatnost, nebo v pripadé, ze takovou fyzickou zdatnost vyzaduji, jevi-li se, Ze takova
uprava sice sleduje legitimni cil, avsak uklada nepriméreny pozadavek, coz prislusi ovérit
vnitrostatnimu soudu.

Podpisy.

14 ECLL:EU:C:2022:897
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